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Sporasub est une marque historique dans

le monde de la péche sous-marine, une
marque qui se distingue depuis toujours
par des produits de haute qualité destinés
a des passionnés de ce sport. Pour arriver

a l'excellence, Sporasub s'appuie pour

les études et le développement sur un
groupe de techniciens et d'ingénieurs

qui utilisent des technologies d'avant-
garde sans équivalent dans le secteur.
L'équipe technique Sporasub a notamment
développé des équipements spécifiques
pour mesurer analytiquement les
caractéristiques des nouveaux produits. Ces
équipements sont installés au sein du siége
de la société a Sovico. L'équipe technique
s'appuie également sur une équipe de
compétiteurs de niveau mondial qui teste
tous les nouveaux produits avant leur
production.

Grace a ces professionnels, Sporasub peut
proposer aux passionnés les plus exigeants
des produits positionnés au plus haut niveau
disponible sur le marché.
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Sporasub
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Sporasub a développé un B
banc d’essai de 8m de long | /
destiné aux arbalétes. 2 cellules
photoélectriques réglables en
position permettent de mesurer
la vitesse de la fleche. Une plaque

réglable en acier permet de mesurer
la force d'impact de la fleche. Avec
cet équipement, il est désormais
possible d'évaluer objectivement les
performances d'un fusil.
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Les palmes sont un équipement
indispensable pour la péche en
apnée, nous portons le maximum
d’attention a tous les détails et nous

réalisons des tests pour obtenir des
performances maximum. Pour tester
les palmes, nous avons développé
un équipement spécifique doté

d'un bras mécanique qui permet de
simuler tous les types de palmage,
de mesurer |'effort de palmage et

le comportement élastique de la

palme.
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Nous avons développé un équipement pour
étudier et tester la résistance des sandows

et des ligatures. Pour tester les propriétés
mécaniques, un banc d’essai permet de

mesurer la puissance et la résistance. La

ligature n’est pas réalisée manuellement,

mais par une machine spécifique qui permet

de réaliser toujours la méme qualité de

ligature pour plus de sécurité. La sécurité

est également assurée par un essai de

traction réalisé sur 100% des sandows. “
Tous les produits de la gamme Sporasub
sont congus, prototypés et testés en ltalie
pour garantir a |'utilisateur |'excellence du
produit.

- iy

.. HEEEERAEEEE l
EEEANEEEEDC i v
EENEENEEE

EEEEESaaEEE

EnEEEAEEOEN




Computer

SPPC010001




Computer



Computer

L\ SP
L Ll & ey

i ',5_. L i

#i g&

A3

L

. gt d
{ S
gy, T 5.
| ¢ qér.'{'
T4 S

S L

7
<

=

i ] l—ll.
Il -

L]

¥

i ..' K
- i
! ‘.#-.'t —/T T — -
iy . % N :J?QJCJV_J—D% X
W . _

MODE CHRONO
'1:. = 1

LS W




Yemaya fiish
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Yemaya gish
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Yemaya
wetsuit




Yemaya
wetsuit
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" CHARTE 'DES MESURES POUR LES VETEMENTS FEMME

SIZES/MEASUREMENTS ' XS
TAILLES/MESURES '

Chest/Bust
Tour de poitrine/buste

Waist

Tour de taille

High hips

Tour de hanche-haut

s @ M L @ XL
em 77-85 @ 81-89 « 85-94 90-99 & 93-103
em 61-67 @ 65-71  69-75 @ 73-80 | 77-

em 78-85 83-91  87-95  91-100  95-

Low hips

Tour de hanche-bas
Thigh

Tour de cuisse

em 84-91  88-95  92-100 96-104  100-

em 48-53 50-55 « 53-58 @ 57-63 = 62-

Arm

Longueur bras cm 48 - 53 49-54 50 - 55 51 - 56 52 -

Inseam

Longueur entre-jambe

Hf;ﬁ',‘: em 149 -158 154 - 164 158-168 163-173 | 168-

em 63-69 @ 65-72  67-74 @ 69-76 . 71-
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Reef Camu
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Reef Camu
wetsuit

SPWE303GS
SPWE303GM
SPWE303GL
SPWE303GXL
SPWE303GXXL
SPWE303GXXXL

SPWE305GS
SPWE305GM
SPWE305GL
SPWE305GXL
SPWE305GXXL
SPWE305GXXXL

SPWE365GS
SPWE365GM
SPWE365GL
SPWE365GXL
SPWE365GXXL
SPWE365GXXXL

SPWE303PS
SPWE303PM
SPWE303PL
SPWE303PXL
SPWE303PXXL
SPWE303PXXXL

SPWE305PS
SPWE305PM
SPWE305PL
SPWE305PXL
SPWE305PXXL
SPWE305PXXXL

SPWE365PS
SPWE365PM
SPWE365PL
SPWE365PXL
SPWE365PXXL
SPWE365PXXXL

SPWE303GPS
SPWE303GPM
SPWE303GPL
SPWE303GPXL
SPWE303GPXXL
SPWE303GPXXXL
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SPWE305GPS
SPWE305GPM
SPWE305GPL
SPWE305GPXL

SPWE305GPXXL
SPWE305GPXXXL

PAIAN

SPWE3115S
SPWE3115M
SPWE3115L
SPWE3115XL
SPWE3115XXL
SPWE3115XXXL
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Reef Camu
wetsuit

5 Tour de poitrine cm: 9197 95101 | 99405 @ 103110 : 108115 = 113-122 ;
Tour de"t"a“l:f: em 7280 | 7784 . 8188 8593 . 9098 = 95105 [ S«
i D oo OO o502 DORIEE 05115 RS
, Tour de hanches g ' ) ) ) - - -
e /
*a D p— ;‘r’a“; em 5155 | 5357 | 5559 | 5761 | 5963 = 6064 [
ir
7 — entr;_';:m em 6570 6772 | 6874 = 7176 . 7378 7580
{ ] | . § . 5

em 167172 | 171177 & 176482 181187 & 186492 191197

Kg 6370 6876 | 7484 = 8292 . 9000 98114

NOTE: Les vétements de chasse doivent étre bien ajutés pour une bonne efficacité. Selon le materiau utilisé pour
leur fabrication, la charte ci-dessus est fournie pour information seulement. Nous conseillons vivement d’esayer les
vétements dans un magasin specialiseé.

' PLEASE NOTE: Freediving wetsuits must be worn fitted to better serve their function. Given the material used to
manufacture them, the above table is for reference only. We strongly suggest to try your wetsuit at a retail store.




¥,
o

Baltic Camu
wetsul



Baltic Camu
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Baltic Camu
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Baltic Camu
wetsuit



Baltic Camu L A i
wetsuit |

XXL XXL XXL
XXXL XXXL XXXL
7 mm 7 mm 7 mm
S S S
M M M
L L L
XL XL XL
XXL XXL XXL
XXXL XXXL XXXL
9 mm
S
M
L
XL
XXL



Baltic Camu

wetsuit

VISTHOMME

Longueur entre-jambe

- iy
'/
1 Chest cmé 91-97 95-101 99-105 103-110 108-115 113-122
Tour de poitrine § § : : : :
i cn 7280 | 7784 | 8188 8593 . 9098 95105
Tour de taille
Hips [
_ Tour de hanches cmé 81-88 86-92 90-97 95-102 99-108 105-115
B [
, Longueur bras el 0199 0351 9999 or-61 5963 60-64
4 ywcld cn 6570 | 6772 | 6874 = 7176 . 7378 7580

em 167472 @ 171177 @ 176182 = 181187 & 186192 191197

Kg 6370 @ 6876 . 7484 = 8292 . 90400 98114

NOTE: Les vétements de chasse doivent étre bien ajutés pour une bonne efficacité. Selon le materiau utilisé pour :
leur fabrication, la charte ci-dessus est fournie pour information seulement. Nous conseillons vivement d’esayer les I
vétements dans un magasin specialiseé. '

| PLEASE NOTE: Freediving wetsuits must be worn fitted to better serve their function. Given the material used to : ,.r'_"'f
! manufacture them, the above table is for reference only. We strongly suggest to try your wetsuit at a retail store. , ':—
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Sea Green
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Sea Green
wetsuit

RSN
|
oy
a0
[

i

Yl
LY
L)
\y/
dla

SPWE253G0S
SPWE253GOM
SPWE253GOL
SPWE253GOXL
SPWE253G0OXXL
SPWE253GOXXXL

SPWE265G0S
SPWE265GOM
SPWE265GO0L
SPWE265GO0OXL
SPWE265G0XXL
SPWE265G0OXXXL

SPWE277G0S

SPWE277GOM
SPWE277GOL
SPWE277GOXL
SPWE277G0XXL
SPWE277G0XXXL

SPWE253P0S
SPWE253POM
SPWE253POL
SPWE253P0OXL
SPWE253P0OXXL
SPWE253POXXXL

SPWE265P0S
SPWE265P0OM
SPWE265P0OL
SPWE265P0XL
SPWE265P0XXL
SPWE265P0OXXXL

SPWE277P0S
SPWE277P0OM
SPWE277POL
SPWE277P0OXL
SPWE277P0OXXL
SPWE277P0OXXXL

SPWE265LJS
SPWE265LJM
SPWE265LJL
SPWE265LJXL
SPWE265LJXXL
SPWE265LJXXXL

SPWE277LJS
SPWE277LJM
SPWE277LJL
SPWE277LJXL
SPWE277LJXXL
SPWE277LJXXXL

N

A S

TR

¥ O

SPWE253GPS
SPWE253GPM
SPWE253GPL
SPWE253GPXL
SPWE253GPXXL
SPWE253GPXXXL

SPWE265GPS
SPWE265GPM
SPWE265GPL
SPWE265GPXL
SPWE265GPXXL
SPWE265GPXXXL




Sea Green
wetsuit
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LES VETEMENTS HOMME

9197 95101 | 99405 = 103110 & 108115 113122

Tour de poitrine

Waist
Tour de taille

7280 7784 | 8188 & 8593 = 9098 95105 ;3

Hips

Tour de hanches cm Sl 8692 e 95102 99-108 2105'115 3

Arm
Longueur bras

Inseam
Longueur entre-jambe

Height
Taille

Weight
Poids

em 6570 | 6772 | 6874 @ 7176 | 7378 7580

em 167172 171177 = 176482 181187 = 186492 191197

em 5155 | 5357 | 5559 @ 5761 | 5963 = 6064 rag
.l""-r:

Kg 6370 @ 6876 7484 8292 | 90400 = 98114

NOTE: Les vétements de chasse doivent étre bien ajutés pour une bonne efficacité. Selon le materiau utilisé pour
leur fabrication, la charte ci-dessus est fournie pour information seulement. Nous conseillons vivement d’esayer les
vétements dans un magasin specialiseé.

PLEASE NOTE: Freediving wetsuits must be worn fitted to better serve their function. Given the material used to
manufacture them, the above table is for reference only. We strongly suggest to try your wetsuit at a retail store.



Sea Weed

wetsuit




Sea Weed

wetsuit




Sea Weed
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Sea Weed

wetsuit




Sea Weed

wetsuit




Sea Weed

wetsuit

6,5 mm

6,5 mm

XL

XXL
XXXL



Sea Weed

wetsuit

Tour de poitrine 9197 | 95101 « 99105 = 103110 . 108415 = 113122

Waist
Tour de taille

7280 7784 | 8188 & 8593 = 9098 95105

Hips

Tour de hanches 81-88 86-92 90-97 95-102 99-108 5105-115

Arm

Longueur bras 51-55 53-57 55-59 57-61 59-63 60-64

Inseam
Longueur entre-jambe

Height
Taille

Weight
Poids

6570 = 6772 | 6874 = 7176 . 7378 7580

167472 171177 | 176182 181187 & 186492 191197

6370 6876 | 7484 = 8292 . 9000 98114

NOTE: Les vétements de chasse doivent étre bien ajutés pour une bonne efficacité. Selon le materiau utilisé pour
leur fabrication, la charte ci-dessus est fournie pour information seulement. Nous conseillons vivement d’esayer les
vétements dans un magasin specialiseé.

PLEASE NOTE: Freediving wetsuits must be worn fitted to better serve their function. Given the material used to
manufacture them, the above table is for reference only. We strongly suggest to try your wetsuit at a retail store.
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SPWE21350S SPWE22350S
SPWE21350M SPWE22350M
SPWE21350L SPWE22350L
SPWE21350XL SPWE22350XL
SPWE21350XXL SPWE22350XXL

SPWE21500S SPWE22500S SPWE225GPS
SPWE21500M SPWE22500M SPWE225GPM
SPWE21500L SPWE22500L SPWE225GPL
SPWE21500XL SPWE22500XL SPWE225GPXL
SPWE21500XXL SPWE22500XXL SPWE225GPXXL

SPWE23700S SPWE23700S
SPWE23700M SPWE24700M
SPWE23700L SPWE24700L
SPWE23700XL SPWE24700XL
SPWE23700XXL SPWE24700XXL

SPWE21900S

SPWE21900M
SPWE21900L
SPWE21900XL
SPWE21900XXL



Quick Release
harness

CAMU




Quick Release
harness
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Weight Plates
600gr

Weight Plates

SPAC010001
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Sea Green Camu



DYNEEMA



Gant préformé en néoprene refendu
Titanium interieur et jersey super

élastique a |'extérieur. Disponible

dans les épaisseurs 2 et 4 mm.

SPNA13200S SPNA14400S
SPNA13200M SPNA14400M
SPNA13200L SPNA14400L
SPNA13200XL SPNA14400XL
SPNA13200XXL SPNA14400XXL




Neoprene
socks

£

Chausson préformé realisé en
néopréne refendu lisse extérieur et
jersey intérieur. Disponible dans les »

SPNA21300ML SPNA22500ML

¥
SPNA21300L SPNA22500L s
SPNA21300XL SPNA22500XL #

épaisseurs 3 et 5 mm et en tailles S,

M, ML, L, XL.
SPNA22500S

SPNA21300S
SPNA21300M SPNA22500M




One Air

speargun

Fusil pneumatique doté d'un fut en forme

d’os de seiche obtenu par un procédé

innovant. L'intérieur du fit comporte

une nervure de renforcement qui le rend
ONE AIR indéformable sous |'effet de la pression.

SPPN010070 Grace a sa géométrie, on obtient une

SPPN010080 . o . il
SPPN010090 répartition des volumes qui optimise

: ~ 100 SPPN0100100 |’assiette du fusil dans I'eau tout en le
~ .. 110 SPPN0100110 ) ._
3 SPPN0100120 rendant maniable dans toutes les directions.




One Air

i speargun

Le fusil Air One posséde une canne de 11 équipée
du systeme breveté STC X-Power . Ce systeme
permet d’éviter les entrées d’eau dans le tube lors du
chargement de la fleche. Lors du tir, le piston n'a plus
a chasser |'eau contenue dans le tube. Le résultat est
une augmentation sensible des performances du fusil
a pré-charge égale. L'absence d’'eau dans la canne
rend également le fat plus léger et plus maniable.
Pour plus d’ informations sur le systeme STC X-power
pouvez visiter le site
http://www.stcitalia.net/x-power.html.

Le mécanisme de détente a trois mouvements est
situé a |'intérieur du réservoir, ce qui permet de

L &

.,

\

positionner la poignée dans une position similaire a
celle d'une arbaléte. Le résultat est que la main est en
position élevée et alignée avec la fleche, et non pas
alignée avec le réservoir comme sur les autres fusils
pneumatiques. Cette position permet un tir précis

et instinctif. La poignée s’enléeve facilement pour
accéder a la valve de pré-charge.

La lubrification de la canne et du mécanisme se fait a
I'aide d'une graisse spéciale et d'un peu d'huile.

Le fusil est livré avec une fleche tahitienne dia
6.75mm “nue” c'est a dire sans coulisseau,

ce qui permet des tirs trés rapides grace a la
réduction des frottements.

Le montage et le démontage d'un moulinet sont
possibles sans démonter la poignée.
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speargun




One Air

speargun




SK 40

speargun

-
\ 5
Nouvelle arbaléte comportant un fit en
carbone a géométrie variable réalisé avec un
procédé par infusion innovant.
Cette arbalete est particulierement adaptée
a la péche dans I’écume et dans une mere
agitee.
Sa géométrie permet une utilisation facile
dans des conditions de courant important.




SK 40
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SK 40
speargun




SK 40

speargun




SK 40

speargun
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One

speargun

SPAR010080
SPAR010090
SPAR010095
SPARO10105

.
o
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L'arbalete ONE est disponible en quatre modéles : 80,
90, 95 et 105. Pour chaque longueur de tube, nous
avons étudié des formes de tube et des accessoires
completement différents, tant et si bien que nous
pouvons dire que ce modeéle est différent pour
chaque longueur de arbaléte. Les caractéristiques
principales de cette arbalete concernent sa structure
et la maniere dont a été congue et fabriquée. Le tube
et la crosse de |'arbaléte sont construits en aluminium
par hydroforming et découpe laser. La téte est elle h
aussi réalisée en aluminium travaillé mécaniquement |4
a partir d'un morceau unique. Les trois éléments k
principaux de |'arbaléte : la crosse, le tube et la téte
sont tous fabriqués en aluminium et constituent un
< corps unique, grace a un assemblage mécanique et
un collage structurel des éléments ; on peut donc
définir ce arbaléte comme une arbaléte monocoque
en aluminium.
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Mini One 30/50 fieh

reels e

SPRE0303SS

SPRE0305SS

Reels MINI ONE Reels ONE
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30
50
100

DYNEEMA 1 mm

SPLI001030
SPLI001050
SPLI001100



One 50/0One 80

reels

50 SPREO10C/S
80 SPRE020C/S

BLACK

50 SPREO10S/S
80 SPRE020S/S

[



One 50/0One 80

reels
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Cayman-AirBalete

SPRR010001

-

BEUCHAT

SPRR010002

CRESSI
SPRR010003
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America One
shafts




SPSH076120
SPSHO076130
SPSH076135
SPSHO076140
SPSH076145
SPSH076150
SPSHO076160

SPSH106083
SPSH106093
SPSH106103
SPSH106113
SPSH106123

America One

SPSH086140
SPSH086145
SPSH086150
SPSH086160
SPSH086170

SPSH117083
SPSH117093
SPSH117103
SPSH117113
SPSH117123

SPSH097140
SPSH097145
SPSH097150
SPSH097160
SPSH097165
SPSH097175

7 mm - téte filetée

SPSH067160
SPSH067165




Toggler Slip Tip gl
spear tip )

FORQ 7 mm

SPSH510000

FOR Q 8 mm

SPSH510001






(" LIN.D 17 mm

SPEL020019
SPEL020020
SPEL020021
SPEL020022
SPEL020024
SPEL020026
SPEL020028
SPEL020030
SPEL020032

SPEL010050
SPEL010051
SPEL010052
SPEL010053
SPEL010056
SPEL010058
SPEL010059
SPEL010062
SPEL010068
SPEL010074
SPEL010084

CM CIRC. @ 18 mm DOUBLE SANDOWS CIRCULAIRE ONE

SPEL030059

SPEL030065

SPEL030074




Ocean
wishbones

OCEAN

SPWHO040000

OCEAN

SPWH030000



One

wishbones

SPWH020000

SPWHO010016



Mystic

SPMA0100BB

mask
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Mystic

mask

MYSTIC
SPMAO100BG




Mystic

mask

Absolute limits of one eye vision field

Mystic Mask
INTERNAL VOLUME
130 cm?®

== NO MASK

== SPORASUB MYSTIC MASK
STANDARD DIVING MASK

[ STANDARD SPEARFISHING MASK

Standard Mask
INTERNAL VOLUME
160 cm?




Breeze
snorkel

SPZ0O00100BG

SPZO00100BB

M2
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Spitfire

fins

BLACK A CAMU
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Revolution

fins D

SPFI030040
SPFI030041
SPFI030042
SPFI030043
SPFI030044
SPFI030045
SPFI030046

Le chausson de la palme Revolution
a été concu et réalisé comme une
véritable chaussure et se caractérise
donc par un comfort sans égal sur
le marché de la chasse sous-marine.
Il est disponible en sept pointures,
du 40 au 46. Tous les composants

- du chausson sont en matériaux anti-

~ perlant et anti-moisissure. Les trois
bandes de velcro prévues pour la
fermeture permettent un maintien

, toujours parfait du pied méme si
on change d’épaisseur de chausson
néoprene.




[ J
Revolution R S
a semelle rigide réalisée en Grivory permet de

[
o f'“S ' & transmettre la puissance impulsée par les jambes sur
= la voilure sans perte d'énergie, améliorant ainsi le
rendement. La voilure, démontable et remplacable,
est réalisée avec un polypropyléne a haut module.
L'inclinaison de la voilure de 26° par rapport a |'axe
de la semelle, permet d’obtenir pendant le palmage
une poussée d'égale valeur en phase de palmage et
contre-palmage, limitant le point mort di a I'absence
/.. de poussée. Dans la voilure ont été insérées 5 dérives
(3 supérieures et deux inférieurs) empéchant de
déraper pendant le palmage.
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Revolution
fins

26°



Revolution



Revolution
fins



Flash Led
flashlight

M2

FLASH LED

SPTO010000



Flash Led
flashlight

M2

FLASH LED

SPTO010000



Patriot
float

PATRIOT

SPBU010007






Blue Water
float

Sizes:
L: 100 CM
@: 77 CM

BLUE WATER

SPBU010006



Blue Water
float
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Overcraft Top/S
board

F r::]' TOP
] SPBU010002
W

Weight:
3,1 kg

SPBU010001




Overcraft Top/S
| board




Overcraft Top/S
board

"

i, L:59,5CM
" P:27,0CM 4




Overcraft Top/S
board




Overcraft Top/S
board

"

i, L:59,5CM
" P:27,0CM 4




Overcraft Top/S

board ' R
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Marseille
belts

MARSEILLE

SPBEO100N

MARSEILLE
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Belt Holding
System

BELT HOLD. SYST.
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SPKNO010002

Dagger Cryot
knife

Couteau de forme dague avec lame lisse d'un
coté et dentelé de |'autre. L'acier de la lame se
prolonge d’'une soie dans le manche rendant
ainsi ce couteau tres résistant. L'acier utilisé
est de type chrome/molybdéene avec une

forte teneur en carbone rendant possible un
aiguisage trés fin de la lame. L'acier est trempé
et traité cryogéniquement pour améliorer les
caractéristiques de dureté, de résistance a
|"'usure, aux chocs et a la corrosion. La lame
est dotée d'un trou dont la forme permet de
déraguer les fleches. Dans la poignée, il y a

un trou pour charger les fusils pneumatiques
en cas de nécessité. La gaine est dotée d'une
fermeture de sureté a anneau afin d’éviter la
perte du couteau.
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knife
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COMMANDO

SPKNO010001

BZ NOT AVAILABLE FOR U.S.A.



Drybag Fridge
bag

DRYBAG FRIDGE

SPBA010002




Dry Backpack
bag
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DRY BACKPACK
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GUNBAG
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